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Breve Descripcidn

La Constitucién Politica del Estado instituyo al Organo Electoral Plurinacional {OEP) como un nuevo
poder del Estado Plurinacional que tiene igualdad de jerarquia y autonomia en relacidn a los otros tres
Grganos estatales. Este nuevo Organo no sélo administra procesos electorales, sino que ademds tiene
como mandato esencial la promocién de la democracia intercuitural, la igualdad de género en la
participacion politica, y el ejercicio de los derechos politicos de los pueblos indigenas de acuerdo a sus
normas y procedimientos propios en el proceso de la autonomia indigena originaria campesina.

El proyecto busca fortalecer las capacidades del Tribunal Supremo Electoral {TSE), en tanto maxima
instancia del OEP, para que ejerza plenamente Jos roles, competencias y funciones que le establece la
CPE vy las leyes del Grganc Electoral Plurinacional y del Régimen Electaral, en condiciones de calidad,
transparencia, didlogo democrético, interculturalidad y paz social.

El proyecto se implementara en estrecha coordinacién con el TSE, esperando alcanzar los siguientes
resultados:
1. El TSE cuenta con instrumentos conceptuales normatives y procedimentales, para observar,
acompafar y supervisar los procesos de AIOC y sus gobiernos,
2. E1 TSE a través de los Tribunales Electoral Departamentales {TED} ha fortalecido sus
capacidades para la gestién del proceso AIOC y los derechos de las mujeres [0C,
3. EI TSE cuenta con metodologias para promover la participacién politica de mujeres indigenas
en las AIOC
4, Bl TSE ha fortalecido su institucionalidad en el ambito de la Gestidn de conocimiento en el
marco de la democracia intercultural con énfasis en la democracia comunitaria v la
participacion politica de mujeres I0C,
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I ANALISIS DE CONTEXTO

£l Organo Electoral Plurinacional {OEP) proviene de un proceso constituyente del cual participd toda la
poblacidon boliviana y gue culmind con la aprobacion dei texto de la Constitucion Politica del Estado {CPE) a
través de un referendo {enero de 2009}, El nuevo Organo de Poder se constituyod sobre la base de la Corte
Nacional Electoral, asumiendo el desafio histdrico de acompaiiar la construccidn del Estado Plurinacional
con autonomias.

El Organo Electoral Plurinacional es responsable del régimen electoral v la construccidn de la Democracia
Intercultural, desafios que convocan una actuacidon en el marco de un nuevo ordenamiento funcional y
territorial del Estado y la construccién de una sociedad cuya cultura electoral, democratica y politica debers
estar orientada a la consolidacion de las democracias directa y participativa, representativa y comunitaria,
reconocidas definidas en la Constitucion Politica de Estado Plurinacional de Bolivia.

La Constitucion Politica del Estado Plurinacional define funciones, facultades y competencias de los
diferentes 6rganos piblicos del Estado. El Organo Electoral Plurinacional, como érgana del poder publice del
Estado Plurinacional tiene igual jerarquia constitucional a los Organos Legislativo, Ejecutivo y Judicial. Esta
compuesto por el Tribunal Supremo Electoral, los Tribunales Electorales Departamentales, los Juzgados
Electorales, los Jurados de la Mesas de Sufragio v los Notarios Electorales.

El Organo Electoral Plurinacional, a través del Tribunal Supremo Electoral, es “responsable de organizar,
administrar y ejecutar los procesos electorales y proclamar sus resultados”; garantizar el ejercicio del
sufragio para que “ciudadanas y ciudadanos ejerciten sus “derechos a participar fibremente en la formacién
del poder politico, directamente o por medio de sus representantes, y de manera individual o colectiva”,

ia CPE adopta la autonomia como forma de organizacion territorial del Estado, reconociendo la libre
determinacion de los pueblos indigena originario campesinos para ejercer su derecho a la autonomia, al
autogobierno, a su cultura, al reconocimiento de sus instituciones v a la consolidacién de sus entidades
territoriales autonomicas.

La misma CPE promueve la construccién de democracias inclusivas con principios de equidad de género y
comunitarios, sin embargo, al ser procesos innovadores también son retos, sobre todo en el smbito electoral.
Si bien existen cuotas para mujeres y pueblos indigenas, muchas veces esta participacion se ve reducida a
una participacién nominal, dado que en los espacios del ejercicio de los cargos democriticamente electos,
fas mujeres y representantes de los puebios indigenas se encuentran con perjuicios e incomprensiones gue
no le permiten el ejercicio de sus cargos.

A su vez €l Tribunal Supremo Electoral cuenta con un Plan Estratégico Institucional enmarcade-en los nuevos
paradigmas de construccion del Estado Plurinacional, que entre sus prioridades estd el fortalecimiento de
sus capacidades institucionales para promover la democracia intercultural, el ejercicio de los derechos de los
pueblos indigenas y la igualdad de género en la participacion politica.

Finalmente, en respuesta a una selicitud de asistencia electoral del TSE, una mision de evaluacion de
necesidades (NAM} de Naciones Unidas se desplegé a Bolivia del 25 de agosto al 1 de septiembre de 2016.
La NAM, recomendé que 2 asistencia técnica de la ONU debe centrarse principalmente en el fortalecimienta
institucional v el desarrollo de la capacidad del TSE, asi como en el apoyo para {a promocién de la
participacion politica y representacion de los pueblos indigenas y la igualdad efectiva de género
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Con Iz promuigacidn de la nueva CPE el 2009, se promueve la reconstitucion del poder y reconocimiento de
los derechos de toda la poblacion boliviana bajo el manto de lo pluricultural v multidtnico, FEste
reconocimiento dentro de la CPE, demanda de una nueva reconfiguracion de la organizacion estatal por ende
la reconfiguracién territorial, para impulsar un modelo de desarrolic plural, equitativo, soberano y con
justicia social. La nueva CPE da lugar a los Territoric Indigenas Originarios Campesinos {TIOC) a constituirse
en un espacio territorial de desarrollo, refaciones politicas y culturales, y también en espacio de gestion
piblica a través de las Autonomias Indigenas Originarias y Campesinas (AIOC) y distintos grados de
descentralizacién o autonomia, al cual es accede a través de procesos democraticos que reconocen las
formas propias de los Pueblos indigenas.

Bolivia, al incluir esta modalidad de autonomia, necesariamente tiene que definir ios procedimientos legales
a partir de los cuales los pueblos indigenas pueden acceder a la Autonomia Indigena Originaria Campesina
{AIOC), sin embargo, lo legal, no es la dnica condicidn para viabilizarlz; pues los indigenas tienen sus propias
concepciones de gestion territorial que no estan enmarcados en procedimientos formales {demacracia y
gestion). '

Segun la Constitucidn Politica del Estade, la AIOC tiene caracteristicas de orden sociocultural, histérica,
juridica, politica y economica. En ese sentido, la autonomia indigena expresa la identidad y casmovision de
los pueblos indigenas de forma integral, siendo la médxima expresidn del derecho a la libre determinacion,
expresada en las mdltiples formas de organizacién sociopolitica, econdmica, territorial y sistemas de toma
de decisiones, conjugande valores sociales y espirituales.

Enlas AIOC se pone en valor |a institucionalidad de las NyPIOC, sus principios y valores, sus sistemas de toma
de decisiones, la denominacion de las mismas, de sus autoridades, sus mecanismos de gestién territorial y
visiones de desarrollo, en congruencia con el modelo de gestion plblica del estado. Es asi como las AIQC en
proceso de consolidacidn de las mismas vienen construyendo sus Estatutos Autondmicos de acuerdo a su
cosmovision, no habiendo un modelo Gnico de autonomia indigena.

Las autonomias indigenas implican nuevas formas de relacidn entre el estado, las instituciones de la sociedad
civil y las naciones y pueblos indigena originario campesinos, que incluye el respeto a las formas propias de
gobierno, sistemas de toma de decisiones, cosmovision, propuestas de desarrollo y la consulta permanente
ante cualquier disposicién que afecte el proceso, lo cual debe precautelarse plenamente al igual que el
compromiso y voluntad politica. En esta situacidn el Estado no termina de incorporar en su funcionamiento
a los PIOC, cuyas consecuencias se traducen en:

« Comprension diferenciada sobre fa AIOC de los Servidores y servidoras piblicos del Organo Electoral
Plurinacional. Visiones impregnadas por el municipalismo.

+ Divergencia entre la visién gubernamental y de los PIOC, sobre implementacién de competencias,
consulta previa referidas a la explotacion de recursos naturales no renovables,

» Poca compresion sobre democracia comunitaria y las formas de eleccién segin normas y
procedimientos propios cuestionados.

» Proceso burocrético en ia implementacién de los GAIOC, Charagua, Ragaypampa y Uruchipaya, poco
invelucramiento de otras instancias y niveles estatales.

+ Reducida participacion de las mujeres en procesos de AlIGC.

» Normativa insuficiente para la implementacién de GAIOC

Esta nueva caracterstica del Estado Plurinacional constituye un reto fundamental para el ejercicio de las
competencias del Organo Electoral Plurinacional. La democracia intercultural, que incorpora a la democracia
comunitaria como parte del sistema democratico, el ejercicio de los derechos colectivos y la demanda de la
libre determinacién de los pueblos indigena originario campesinos son desafios cruciales del TSE para
avanzar en la construccidn y vigencia institucional de la plurinacional estatal. Para coadyuvar a la
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Plurinacional se piantean las siguientes lineas estratégicas:

* Fortalecimiento de capacidades de las servidoras y servidores del Organo Electoral Plurinacional,
para la comprensién de las AIOC. '

» Desarrollo normativo para la implementacion de los Gobiernos de la AIOC de Charagua y Planes para
Uru Chipaya vy Ragaypampa.

» Fortalecimiento de Ia institucionalidad de las AIOC en el marco de Jas NPIOC y desarrollo de
productos comunicacionales de contenidos y debate piblico

* Sistematizacion de los procesos de participacién politica y democracia comunitaria de NyPIOC y de
los GAIOC '

¢ Secuenta con propuestas para el desarrollo normativo de GAIOC, con enfoque de intercuituratidad,
paridad, personas con discapacidad, jdvenes y personas de tercera edad {reglamentos y Leyes).

Hl. ESTRATEGIA

La estrategia de implementacion del proyecto se enmarca en las prioridades del Plan Estratégico Institucional
del Organo Electoral Plurinacional que busca contar con una gestion institucional bajo un modelo de servicio
publico inclusivo, intercultural y comprometido, cuyo resultado tendria que traducirse en la consolidacion
del proceso autondmico de las Entidades Territoriales Auténomas incluyendo las Indigena Originario
Campesinos; la consolidacién y gestion de los Gobiernos AIOC y de los Distritos Municipales Indigena
Originario Campesinos (DMIOC), hacia la gestién publica intercultural despatriarcalizada con mecanismos de
coordinacién con el Nivel Central def Estado v otras ETA; y con la implementacién de programas de
fortalecimiento de la democracia comunitaria y acompafiamiento a procesos de consulta previa para el
ejercicio del derecho a [a libre determinacién y autogobierno.

En este marco, 2 ejecucion se enfocard en fortalecer las capacidades institucionales técnicas, normativas y
de debate pablico del TSE para atender los procesos vinculados con las Naciones y Pueblos indigena
Originario Campesinos, particularmente lo referido a las AIOC v paridad democritica. Para afrontar los
desafios del acompafiamiento y fortalecimiento a los procesos de la democracia intercultural, se hace
necesaria la creacion y recreacién de conocimiento sobre los procesos democraticos, particularmente de
democracia comunitaria, encarar la construccién de contenidos conceptuales y ajustar los marcos
institucionales y normativos de manera que se adecuen a las actuales dindmicas. Lo que implica abordar los
siguientes aspectos:

- Desarrollo de las capacidades institucionales y normativas institucionales para el acompafiamiento
a los procesos de AIOC

- Mejorar las condiciones de participacién politica de las mujeres con énfasis en democracia
comunitaria y paridad democratica.

- Cualificar la gestién del conocimiento v la deliberacidn piblica.

Por su parte el TSE, a través del Servicio Intercultural de Fortalecimiento de la Democracia Intercuftural,
cuenta con experiencia en el desarrolio de programas con enfoque vinculados a la construccién y aprendizaje
dei conocimiento, la interculturalidad y la igualdad de género. Estos enfoques ya han sido aplicados con
importantes resultados, por ejemplo, en el desarrollo de contenidos conceptuales y procedimentales en
materia de Democracia comunitaria y AOC a partir de didlogos compartidos entre responsables
institucionales, expertos/as indigenas internacionales, Foro Permanente para Cuestiones Indigenas ¥
representacion de AIOC.
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lecciones aprendidas y/o estudios de caso (también con formato colaborativo) como insumos y/o puntos de
partida. Asimismo, el enfoque de intervencidn def proyecto haré énfasis profundizacidn de la democracia
paritaria y [a equivalencia entre mujeres y hombres |0C mediante el fortalecimiento de la participacion
politica de las mujeres, fa promocién de espacios debate vy refiexién y de iniciativas de intercambio y
articulacion, en particular de las mujeres 10C para su participacin en ia construccion de las autonomias
indigenas originarias campesinas.

V. RESULTADOS Y ALIANZAS

El cambio esperado del proyecto para los préximos 10 meses busca fortalecer las capacidades institucionales
del Tribunal Supremo Electoral para promover la democracia intercultural que asegure el ejercicio de los
derechos de los pueblos indigenas y 1a participacidn de las mujeres en los procesos de la autonomia indigena
originarta campesina.

Para coadyuvar al efecto esperado, se han definido un conjunto de resultados, actividades vy productos
organizados en tres dreas de intervencién: i} Fortalecimiento institucional del TSE para la AIOC; ii} promocién
politica de las mujeres; iii) gestion del conocimiento,

A) Fortalecimiento del TSE para la AIOC

En este componente se ha establecido dos resuitados de corto plazo con sus correspondientes actividades y
productos:

Resultado 1: El TSE cuenta con instrumentos conceptuales normativos y procedimentales, para observar,
acompafiar y supervisar los procesos de AIOC y sus gobiernos. Se busca desarrollar v ajustar la normativa del
TSE en relacién a las distintas etapas de su intervencién en el proceso de las AIOC: referendo de consulta de
acceso, conformacion de la instancia deliberante y elaboracion del Estatuto, referendo de aprobacion del
Estatuto autonomico, eleccidn de las autoridades def gobierno indigena. El principal producto para lograr el
resultado es la construccién de una agenda de propuestas normativas y procedimentales en relacion a la
AlOC (las etapas, los estatutos y las declaraciones constitucionales) y en materia de consulta previa vinculado
al TSE y los gobiernos indigenas. El desarrollo de las actividades se realizard de manera participativa con el
gobierno indigena de Charagua y las AlOC de Uru Chipaya, Ragaypampa, Totora Marka, Huacaya y Lomerio.

Resultado 2: EITSE a través de los Tribunales Electoral Departamentales (TED) ha fortalecido sus capacidades
para la gestién del proceso AIOC y los derechos de las mujeres 10C. Se pretende que los Tribunales
Departamentales, en tanto responsables directos de la observacion y supervisién del proceso de fa AIOC,
cuenten con elementos conceptuales compartidos de la democracia comunitaria e instrumentos
procedimentales apropiados para el acompafiamiento de los pueblos indigena originario campesinos en el
acceso a la AIOC. Para ello, se formulard un programa de capacitacién en democracia comunitaria y AIOC
dirigido a los funcionarios de los TEDs y el TSE en los nueve departamentos del pafs, que serd complementado
con mesas analisis y reflexion sobre democracia intercultural y paritaria con el objeto de aportar vy
retrozlimentar al contenido del mismo,

B) Promocién de la participacion politica de las mujeres

Resultado 1: EI TSE cuenta con metodologias para promover [a participacidn politica de mujeres indigenas
en las AIOC. La inclusidn de las mujeres es una tarea crucial de los gobiernos indigenas y de la poblacién para
el desarrolio de fa interculturalidad y la equidad en la AIOC, en este marco se busca mejorar la participacién
de las mujeres con la generacién de propuestas de una agenda de género para ser consideradas en las
deliberaciones piblicas y en las decisiones colectivas. Para ello, es necesario que el TSE cuente con
propuestas conceptuales, metodologias e instrumentos apropiados de trabajo con mujeres indigenas que
les permita acompafiar y promover la participacién vy la paridad de género en las AIOC. Se desarrollaran
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pueblos indigenas demandantes de fas AIOC para 1a construccion de contenidos sobre paridad.

Cl Gestidn del conocimiento

Resultado 1: El TSE ha fortalecido su institucionalidad en el ambito de la Gestién de conocimiento en el marco
de la democracia intercultural con énfasis en la democracia comunitaria y la participacion politica de mujeres
IOC. Se busca generar informacién pertinente (cualitativa y cuantitativa) que contribuya a un mejor
conocimiento y aprendizaje de laz democracia intercultural en el pais, en particular de la democracia
comunitaria y de las AIOC. Se desarrollard un sistema de informacién integral sobre el proceso de
implementacion de la AIOC (avances, normas, procedimientos propios, base de datos, archivo fisico y digital).
Asimismo, se promoverd ja deliberacién publica en espacios plurales de debate sobre democracia
intercultural a partir de los estudios exploratorios y documentos de sistematizacion de campo. Finalmente,
se producirdn materiales comunicaciones con enfoque intercultural para facilitar la comprension de la
democracia intercultural,

Alianzas

Las alianzas con socios estratégicos fueron priorizadas en funcion de los resultados, los componentes y fas
zonas de intervencion del proyecto. Los socios y/o aliados para la ejecucidn del proyecto pueden ser
agrupados en:

i} entidades de los Organos del Estado, como son el Viceministerio de Autonomias, el Tribunal
Supremo Electoral, ia Asamblea Legisiativa Plurinacional {las Comisiones de autonomia y pueblos indigenas),
y el Tribunal Constitucional que son instituciones claves para facilitar la conversién de las AIQOC;

it} i} Organizaciones No Gubernamentales y fundaciones, como son CIPCA, Kausay, ISA Bolivia,
Construir, Fundacion Tierra, NINA, cuya experiencia de trabajo directo en las comunidades indigenas
constituyen aliados clave para facilitar con buenas précticas a los procesos de conversion a la autonomia
indigena y para apoyar la planificacidn territorial.

iti) Las AlOC, como es el caso de Charagua que constituye el primer gobierno indigena de! pals.
Asimismo, se trabajard de manera directa con las autonomias de Ragaypampa y Uru Chipaya.
v} La Coordinadora Nacional de Autonomias Indigena Originaria Campesina (CONAIOC), que se

constituye como una instancia de coordinacion, consulta, concertacion de los pueblos indigenas para
impulsar la implementacién de las AlOC.

Riesgos y Supuestos

La implementacion del proyecto toma en cuenta algunos supuestos bdsicos, asi como Iz existencia de
potenciales riesgos. Se parte de la presuncién de la voluntad y decision politica de la presidenta y vocales
nacionales del Tribunal Supremo Electoral para ejecutar el proyecto, actitud gue se evidencia en las
prioridades de ejecucion de su plan estratégico institucional.

Uno de los principales desafios es generar capacidades institucionales y de gestidn de las autoridades y
servidores publicos del TSE para que aseguren el ejercicio de los derechos de los pueblos indigenas [de
acuerdo a su cultura, normas y procedimientos propios) en la democracia intercultural y en el proceso de 1a
AIOC,

£l riesgo de la ejecucion del proyecto es de caricter moderado. Los posibles riesgos son: i} de cardcter
politico, vinculado a los cambios en la directiva del TSE; ii} de cardcter normativo, concernientes a las normas
nacionales que puedan dificultar y demorar que el TSE pueda realizar ajustes en sus normas y
procedimientos vinculados a las AIOC.

Participacion de las partes involucradas
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Tribunales Electorales departamentales y el Servicio Intercultural de Fortalecimienio de la Democritico.
Asimismo, serdn beneficiarigs de los resultados del proyecto las autonomias indigena originarias que se
encuentran en proceso de acceso y aquellas gue ya cuentan con gobiernos constituidos {Charagua), y con
Estatutos autonémicos aprobados (Uru Chipidya, Ragaypampa).

Otros grupos potencialmente afectadoes, Otro grupo de beneficiarios importantes son los actores politicos,
sociales e institucionaies, centros de investigacién que serdn parte de las actividades de deliberacién pablica.

Gestion del conocimiento

La gestion del conocimiento sera una tarea crucial y permanente del proyecto para facilitar la recoleccidn de
informacion de las practicas comunitarias de manera sistematica, tanto para las AIOC como para los otros
actores involucrados (Organos del Estado, fundaciones, ong, analistas e investigadores), con el propésito de
contribuir a mejorar al desempeiio del TSE.

La produccion del conocimiento se agrupard en: i} produccién de informacion relevante que serd recogida
de manera directa de las practicas comunitarias que se realizard a través de estudios especificos y
sistematizaciones; ii} estudios e investigaciones sobre temas vincudados a la democracia intercultural como
insumnas para aportar al analisis y el debate ptblico.

Sostenibilidad y escalonamiento

La sostenibilidad considera varios aspectos. En primer lugar, los productos v actividades del proyecto son
parte de las prioridades del Plan estratégico institucional def TSE, lo que asegura gue los resultados logrados
continuaran profundizdndose comeo parte de las funciones de la gestién pliblica del OEP. En segundo lugar,
las intervenciones directas en las autonomias indigenas priorizadas serdn posible de escalonarse a nivel
nacional, esto es, a las AIOC que estan en proceso de acceso a la AIOC. En tercer lugar, ios resultados de los
estudios vy sistematizaciones de [a experiencia del TSE en fas AIQC, serdn insumos claves para ajustar y
modificar las normas de acompafiamiento y observacion de las autonomias indigenas.



V1, ARREGLOS DE GESTION

El proyecto se implementard bajo la modalidad de implementacidn directa (DIM} del PNUD. El
Representante Residente del PNUD designara un funcionario responsable del monitoreo y seguimiento del
proyecto. Asimtismo, el Tribunal Supremo Electoral, como contraparte principal, designard a la instancia
responsable del monitoreo y seguimiento diario del proyecto.

En coordinacién con el Tribunal Supremo Electoral, el PNUD  realizard la contratacién de unia)
coordinador{a) técnico(a) nacional que cumpla con los requisitos establecidos en los Términos de Referencia
eiaborados por ambas instancias. El Coordinader del Proyecto trabajard en estrecha coordinacian con ambas
instituciones, por lo que cada institucion serd responsable de dotar de un espacio fisico vy material de
trabajo necesarios para el desempefio de sus funciones.

El Comité Directivo del Proyecto estard conformado por representantes del PNUD y de! Tribunal Supremo
Eiectoral. Este Comité aprobara los planes de trabajo del proyecto y se reunira por lo menos una vez cada 6
meses pararevisar los avances en la ejecucion de las actividades y tomar las decisiones gue sean pertinentes
para asegurar el cumplimiento de las metas establecidas.

V1. MIARCO DE MONITORED Y EVALUACION

Durante toda la vida del Proyecto el PNUD Bolivia hard monitoreo y evaluacidn de los logros en el presente
proyecto. En tal sentido, y a nivel formal, de conformidad con las politicas y procedimientos de programacién
del PNUD Bolivia el monitoreo del proyecto se realiza a través de lo siguiente:

Dentro del ciclo anual:

» Trimestraimente, una valoracion de la calidad deberd registrar el progreso hacia el cumplimiento de
resultados clave.

« Basado en la informacién anterior, un Informe de Avance semestral serd presentado por el
Coordinador del Provecto al Comité de Directivo, utilizando el formato estandar disponible.

* Un registro de las lecciones aprendidas serd realizado v actualizado regularmente para asegurar el
aprendizaje y adaptacion dentro de la organizacién y para facilitar la preparacién del informe de
lecciones aprendidas al final del provecto.

* Un Plan de Monitorec sera elaborado y actualizado para dar seguimiento a las acciones gerenciales
y eventos claves,

* Pararevision y aprobacidn serd presentado al Comité Directivo el informe final de Proyecto.

Vil CONTEXTO LEGAL

El presente documento de proyecto serd el instrumento al que se hace referencia en el Articulo N° 1 del
acuerdo basico modelo de asistencia entre el Gobierno de Bolivia y el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrolio {(PNUD), firmados por las partes el 31 de octubre de 1974 y en la carta reversal VREI-DGOEI-
085/99/3378 de fecha 23 de abril de 1999 del Ministerio de Relaciones Exteriores y Cufto. Para los fines del
acuerdo basico de asistencia, por organismo del Gobierno se entenders el Organismo de Ejecucion de! Pais
Huésped que se describe en dicho acuerdo.
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del Sistemna de Gestion de Seguridad de las Naciones Unidas {UNSMS).

2. EI PNUD acuerds realizar todos los esfuerzos que resulten razonables a fin de asegurar que ninguno
de los fondos del proyecto se utilicen para brindar asistencia a personas o entidades vinculadas con el
terrorismo, y que los receptores de los fondas provistos por €l PNUD en el marco del presente proyecto no
aparezcan en la lista del Comité de! Consejo de Seguridad, creado por Resclucidn 1267 del afio 1999, Este
listade puede consultarse en hitp://www.un.org/sc/committees/1267/ag_sanctions_list.shtml. Esta
disposicidn debe incluirse en todos los subcontratos y subacuerdos firmados en el marca del presente
Documento de Proyecto.

3. De acuerdo con las Politicas y Procedimientos de Operaciones y Programas del PNUD, se reforzard
la sostenibilidad social y ambiental a traveés de la aplicacién de los Estdndares Sociales y Ambientales del
PNUD (http://www.PNUD.org/ses), y del Mecanismo de Rendicidn de Cuentas {http://www.PNUD.orgfsecu-
srmj.

4., El Asociado en la Implementacién (a) realizard las actividades relacionadas con el proyecto y
programa en conformidad con los Estdndares y Ambientales del PNUD; {b) implementari el plan de gestién
o mitigacién para gque el proyecto o programa cumpla con dichos estéandares; y (¢} participara de un modo
‘constructivo y oportuno para abordar cualguier inquietud o queja planteada a través del Mecanismo de
Rendicién de Cuentas. El PNUD se asegurard de gue los organismas y otras partes interesadas estén
debidamente informados de la existencia del Mecanismo de Rendicidn de Cuentas y puedan acceder al
mismo.

5. Todos los firmantes del Documento de Proyecto colaboraran de buena fe en los gjercicios destinados
a evaluar los compromisos del programa o proyecto, o el cumplimiento con los Estandares Sociales y
Ambientales def PNUD, Elo incluye el acceso a sitios del proyecto, personal relevante, informaciony
documentacion.

Con el objeto de promover [a flexibilidad en la ejecucidn y gestion de este proyecto, los siguientes tipos de
revisiones al presente documento del proyecto podran realizarse con la firma dei(a) Representante
Residente del PNUD, Unicamente, siempre que dicho representante cuente con seguridades de gue los
demads signatarios del documento de proyecto no tienen objeciones a los cambios propuestos:

. Las revisiones o complementos incorporados a los anexos resumen de proyecto;

. Las revisiones que no impliquen mayores cambios en los objetivas inmediatos, en los productos o
en las actividades del proyecto y gue, sin embargo, se deben a una readecuacién de los aportes acordados

previamente, o a la alza de precios debido a la inflacidn, o a cualquier otra causa que no dependa de nuestra
voluntad;

. Las revisiones obligatorias anuales que tengan por objetivo reordenar la asignacién de los aportes
previstos con anterioridad, reflejar un alza de precios de los servicios de expertos u otros costos debido ala
inflacién, o considerar un tratamiento preferencial acordado para el reembolso de gastos de las agencias de
ejecucion, deberan remitirse a la firma del PNUD v a las autoridades pertinentes.

V. CLAUSULA FINANCIERA

En caso de gue e| Administrador convenga en aceptar el pago de una contribucion en una maoneda distinta
dei délar de EEUU, Ia contribucidn se aumaentard en los libros teniendo en cuenta toda perdida o ganancia
debida a los procesos cambiarios, a menos que, en el caso de una perdida, lz parte contribuyente esté
dispuesta a reembolsarla.
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